Porownanie tltumaczen I Krolewska 18:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A on na to: Czym zgrzeszylem, ze wydajesz
dostowny swojego stuge w reke Achaba, by kazal mnie
usmierci¢?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Obadiasz zaoponowal: Czym zgrzeszytem, ze
literacki wydajesz swojego stuge na $mier¢ z rgk
Achaba?
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia On za$ powiedzial: Czym zgrzeszylem, ze
literacki Gdanska wydajesz swego stuge w rece Achaba, aby mnie
zabil?
BG Przektad Biblia Gdanska Do ktérego on rzekt: Coézem zgrzeszyl, iz
literacki wydawasz stuge twego w rece Achabowe, aby
mie zabit?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A on rzekt: Cozem zgrzeszyt, ze wydajesz
literacki mnie, stuge twego, w rece Achab, aby mig
zabil?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Obadiasz za$ rzekt: Czym zgrzeszylem, ze
literacki wydajesz twego stuge na $mier¢ z reki Achaba?
BW Przektad Biblia Warszawska A ten odrzekt: C6z zawinitem, ze chcesz swego
literacki stuge wyda¢ w reke Achaba, aby mnie kazal
zgladzic.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna On jednak powiedzial: Jaki grzech popetnitem,
literacki ze wydajesz swego stuge w r¢ce Achaba, aby
mnie zabil?
PAU Przektad Biblia Paulistow ,C0z zlego zrobilem - zawotat - ze wydajesz
literacki mnie w rece Achaba? Chcesz, aby mnie zabit?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [Na to Obadjahu] odpart: - Com zawinit, Zze
literacki wydajesz stuge twojego w r¢ce Achaba, aby
mi¢ zabit?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | I ckazaB Apniii: YuM s 3rpiliiB, 10 TH BUIAEII
literacki Pagaina Typronsika TBOro paba B pyKy Axaapa, 06 MeHe YOuTH?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska On jednak powiedziat: Czym zgrzeszylem, ze
dynamiczny chcesz wydac twojego stuge w moc Ahaba, aby
mnie zabit?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lecz on rzekl: ”Czymze zgrzeszylem, abys
dynamiczny wydawat swego stuge w reke Achaba, by mnie
us$miercit?




	Porównanie tłumaczeń I Królewska 18:9

